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DECRETO NUMERO 61-89
El Cengrose de la Repiblica deo Guatemals,
CONSIDERANDO:

Que ¢l 6 de marzo de 1989 se suscribié un Acuerdo
Intergubernamental entre el Gobierno de Guatemala y
el Gobierno de la Confederacién Suiza con el objeto de
formali la i6n de un financiamiento mixto des-
tinado al suministro de bienes de capital
origen suizo, el cual incluye un p
del Gobierno Suizo por la suma de CATORCE MILLO-
NES DE FRANCOS SUIZOS (Fs. 140 millones), y un
préstamo otorgado por varios bancos suizos por la can-
tidad de VE‘&TIUN MILLONES DB FRANCOS SUI-
ZOS (Fs. 21.0 millones) destinado al financiamiento de
proyectos estimados prioritarios en el Sector Energético
del pais, conforme se estipula en el A do In
bernamental citado; -

CONSIDERANDO: : .
Que dentro del marco del Acuerdo Intergubernamen-

tal mencionado en el Considerando anterior, el Minis-
terio de Finanzas Puiblicas ha negociado con la “Unién

y servicios de -
te de D 16

Decreto entraré en vigor

ARTICULO 5—E1 presente
el din siguiente d blicacién en el Diario Oficial.

e su p

Pase al Organismo Ejecutivo para su publicacién y
cumplimiento.

'Dedo en el Palacio del Organismo

cludad de Guatemala, a los nueve dias del mes de no-
viembre de mil novecientos ochenta y nueve. ’

JOSE FERNANDO LOBO DUBON,
Presidente.
- WALDEMAR HIDALGO PONCE,
Secretario.
JORGE RENE GONZALEZ ARGUETA,
Secretario,

'Palacio Nacional: Guatemala, veintidés de noviembre
de mil novecientos ochenta y nueve,

Publiquese y cimplase, ‘
‘ - CEREZO AREVALO.

F1 Subsecretario General de la Presidencia

de Bancos Suizos” como banco agente de “Sociedad de

Bancos Suizos”, “Credit Suisse”,

“Banco Cantonal de Berna” y el “Banco Leu Ld.”, un
VEINTIUN

convenio de préstamo por la suma -
LLONES DE FRANCOS SUIZOS en el que se establecen
facilidades financieras a disposicién del Gobierno de

Guatemala bajo el es%;lne::a suizo de Garantia de Riesgo
de Exportacién, para ciar los contratos para el su-
ministro de bienes y servicios de origen suizo que hayan
sido aprobados por las autoridades competentes de Gua-
temale y Suiza, como estd definido en el Anexo II del

Acuerdo Intergubernamental;
CONSIDERANDO:

Que tanto el Consejo Nacional de Planificacién Eco-
némice come la Junta Monetaria han emitido dictamen
favoraile al respecto de la presente negociacién, por lo
que es procedente otorgar la aprobacién del caso con-
forme las atribuciones que en materia de deuda externa
onfiere. la Constitucién Politica de la Repiblica a este

LY

6r¢unimo,
POR TANTO,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Ar-
ticulo 171, incisos a) e i) de la Constitucién Politica de
la Reptiblica de Guatemala,

N

DECRETA:
v

ARTICULO. 1.—Se aprueba el. Convenio de Préstamo
a suscribirse entre el Gobierno de Guatemala y los Ban-
cos Suizos: “Unién de Bancos Suizos” como agente, “So-
ciedad de Bancos Suizos”, “Credit Suisse”, “Swiss Volks-
bank”, “Banco Cantonal de Berna” y “Banco Leu Ltd.”,
por la suma de VEINTIUN MILLONES DE FRANCOS
SUIZOS (Fs. 21.0 millones), destinado al financiamiento
de los proyectos que se determinen conforme el Acuerdo
Intergubernamental. .

ARTICULO 2.—Se autoriza al Minikste_rlo de Finanzas

Publicas para que luya las neg y suscriba
¢l mencionado Convenio de Préstamo, cuyas condiciones
tinancieras bésicas son las siguient

MONTO: Hasta 21.0 millones de Francos Suizos.
PLAZO: 10 afios que incluyen tres perfodos de gracia.

AMORTIZACION: Cuotas semestrales consecutivas e
iguales. .

TASA DE INTERES: Variable (a determinar en fun-

cién de los bonos de caja del Banco Agente Suizo, en el

to de cada d bolso) y dentro de las tres alter-
nativas propuestas y suscritas. ;

INTERES DE MORA: 1% sobre la tasa de interés apli-
cable, calculada sobre los tos vencidos y no pagad

Asimismo, el Ministerio de Finanzas Publicas queda
autorizado para formalizar y suscribir los contrates espe-
cificos que sen necesario para cada proyecto a financiar
con el préstamo aprobado. -

ARTICULO 8.—Las amortizaciones de capital, intere-
ses y demés gastos derivados del préstamo en referencia,
se pagarin por medio de asignaciones presupuestarias
que el Organismo Ejecutivo, por medio del Ministerio
de Finanzas Publices, fijard en el Presupuesto General
de Ingresos y Bgresos del Estado hasta 1a completa can-
celacién de la deuda. \

ARTICULO 4.—F! Instituto Nacional de me_ctriﬁca-cién‘
o la Unidad Ejecutora que corresponda, deberé suscribir

,con el Ministerio de Finanzas Piblicas un Convenio
“BabHatifia " eftcts! i Feditboliat €] riibintd de pebstamo
que_se le transfiera en Ios mismos timinos’ y ‘condicto-
- VUsigttesypidsbsabopditaroqiiraitic slifflénte de
cumplimiento. teneniyoax® [

¢ . . - . -

“Swiss Volksbank”,

de la Repiiblics;
Encargado del Despacho,
OSCAR AUGUSTO RIVAS SANCHEZ

i

DECRETO NUMERO 6289
¥l Congreso de h Reptiblica de Gynhmnh.

| A CONSIDERANDO:
Que Ia economfa de Guatemala se ha visto sfectada
por la constante inflacién, lo cual también s mermado

al sector de los trabajsdores jubilados y peulomgiot,
-quienes reciben una cantidad econdmica insuficiente;

CONSIDERANDO:

'Que es obligacién del Estado velar por la elevacién
del nivel de vida de todos los habitantes del pais, pro~
curando el bienestar de la familia;

CONSIDERANDO:

\'Que el Decreto nimero -88; manifiesta que el Es-
tado, de conformidad con sus posibilidades, ' proce-

deri a revisar peribdicamente las cuantfas de los ju-.
bilados, pero no ti un i d do, mo-
tivo por el cual se hace rio 1 tarlo para
bene

ciar a las personas jubiladas y podrén optar a
un mejor régimen de vida, )

POR TANTO,
Fn uso de las facultades que le confiere el Articulo

171, inciso a) de la Constitucién Politica de la Repu-
blica de Guatemala,

. DECRETA:

- ARTICULO 1—Se adiciona un segundo pérrafo. al
articulo 50 del Decreto del Congreso nimero 63-83,
que diga: R
" “Fgtas revisiones se efectuarin cada vez que los ser-

vidores publicos, en ejercicio de sus empleos, obtengan
aumen(:o salarial, de acuerdo a las posibilidades del
Estado”

ARTICULO 2-—Fl presente Decreto entrard en vi-
gencia ocho dias después de su publicacién en el Dia-
rio Oficial. :

Pase ‘al Organismo Ejecutivo para su publicacidn y
cumplimiento. -

! Dado en el Palacio del Organismo Legislaitvo: en la
ciudad de Guatemala, a los catorce dias del mes de
noviembre de mil novecientos ochenta y nueve.

JOSH FERNANDO LOBO DUBON,
. President

RAMIRO GARCIA DE PAZ,
. Secretario, . ‘
WALDEMAR HIDALGO PONCE,
Secretario. -

K]

islativo: en la

3

Palacio Naclonal: Guatemsla, veintidés de "
bre de mil novecient hents y nu
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El Subsecretario General de la
Presidencia d:g{a Republica, -
Lh

: Encargado De;g-clw. AN
_OSCAR AUGUSTO RIVAS SANCHEZ., & = ..«
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ORGANISMO EJECUTIV(

HINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORE

Ratificaciones, Adhesiones y_Reservas M
otros Estados, sebre Ccnwnd_mym I
clonales. :

1. “Con fechas 13 de maye de 1088 y 17 de mayo §
1989 los Gobiernos de San Marino y Bhutan,
ectivamente, depositaron ante el Gobierno do *
tados Unidos de América sus instrumentos
adhesién a la Convencién sobre Aviacién Civil
;;r‘l‘mciond hecha en Chicago el 7 de diciembre

La Convencién entré en vigor para San Marie
Bhutsn el 12 de junio de mgy 18 de june
1969, respectivamente”. 1

“El Protocolo sobre el Texto Auténtico
de la Convencién sobre Aviscién Civil
cional, hecho en Buenos Aires el 24 de septioning
de 1988, entrd en vigor para San Marino el 13 i
!‘\;:ég de 1988 y para Bhutan el 16 de junio

P i

“El 25 de octubre de 1988 el Gobierno de Ani
{ Barbuda d%o-iw snte la Secretaria General
o5 Naciones Unidas el instrumento de sucesitn
la Convencién Int ional sobre la eliminaci
de toda forma de discriminacién racial, abierts |
- 1a firma en Nueva York el 7 de.marzo de 1068",

1,

“E] 8 de abril de 1989 el Gobierno de Yemen d

posité ante la Secretarfa General de las Na

Unidas el instrumento de sucesién a la Conve:

Internacional sobre la eliminacién de toda

| de discriminacién racial, abierta a la firms
Nueva York el 7 de marzo de 1966".

——

“E1 6 de abril de 1989 el Gobierno de la Repiiblica
Haiti deposité ante la Organizacién Maritima Intem
cional el instrumento de adhesién al Convenio Interns
cional para la Seguridad de la Vida Humapa en el Mp,
1974”. A

“El Convenio entré en vigor para el Gobierno de Haf}
el 6 de julio de 1989". ' ]

“E] 25 de octubre de 1988, el Gobierno de Antigus
Barbuda deposité en poder del Secretario General de
Naciones Unidas, el instrumento de sucesién a la Cond
vencién Internacional sobre Prevencién y Castigo d
Delito de G idio, adoptada por la Asambl
de las Naciones Unidas el 8 de diciembre de 1948".

—

“El 16 de mayo de 1989, el Gobierno de Jamahiriys
Arabe Libya, deposité en poder del Secretario Geng
de las Naciones Unidas, el instrumento de adhesién 1]
la Convencién Internacional sobre Prevencién y Castigo
del Delito de Genocidio, adoptada por la Asamblea Ge.}
neral de las Naciones Unidas, el 8 de diciembre de 148"

i

—— E

“F1 17 de mayo de 1989, el Gobierno de Hait{ deposits
en poder del Secretario General de las Naciones Unida, |
el instrumento de ratificacién de la Convencién Inter
nacional contra la Toma de Rehenes, aprobada por Nl-j
ciones Unidas en su Trigésimo Cuarto Feriodo de Sesio--
nes, el 17 de diciembre de 1979”. ) B

’

“El 22 de julio de 1988, el Gobierno de Omén deposits
en poder del Sécretario General de las Naciones Unidas,
el instrumento de adhesién a la Convencién Internach.
nal contra la Toma de Rehenes, aprobada por Naciome
Unidas en su Trigésimo Cuarto Perfodo de Sesiones, d
17 de dici:mbre de 1979”.

1‘
|

‘

“El 27 Je agosto de 1989, el Gobierno de Costa &
Martfil :cposité en poder del Secretario General de Iy
Naciones Unidas, el instrumento de adhesién a ta Con
vencién Internacional contra la Toma de Rehenes, apro-
bada por Naciones Unidas en su Trigésimo Cuarto Pe

rodo de Sesiones, el 17 de diciembre de 1979". E

———

#E}.48.de-octubre de-1988,. el Goblerno de Brupe
russalam . dep 't6‘m_p::e'8; del Secerrgtarfo%%ﬁ_ g
1as sﬁaciones nidas, ‘el instruniéito” de” atthesién ¥
Convencién Internacional contra la Toms de Reh
probada por Naci Unidas en su Trigésimo
Perigde de Sesiones, el 17 de diciembre de 1979”.




